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Aorosop
3A Bb3/IATAHE NOPBYKA 3A OCTABKA

OHec .......ccceevvevuenenne. TOA,, MEXKAY:

1. KOHTYPI/IOBANT MAPULA U3TOK 3 AL, cbe
ceganuwie M agpec Ha ynpasneHue: rp. Codpua 1505,
6yn. CutHAkoBo No 48, er. 9, perucTpupaHo B
Tbprosckn perucTbp Npu AreHumsa No BNUCBaAHUATA C
EMK 130020522, QMdaHbyeH Homep BG130020522,
npeacrasnAsaHo oT Kpacumup Benukos HeHoB B
KauecTBOTO My Ha M3nbaHUTeNneH AnpexTop n KyuHTo
On ®depanHango B KauecTBOTO My Ha YneH Ha CbeeTa
Ha AMPEKTOpUTe, Hapu4yaHO NO-HaTaTbK B AOroBOpa
Bb3/TOXKWUTEN,

n

2. TexHokomepc OO[, cbC cepanvue M agpec Ha
ynpasnenue: rp. Crapa 3aropa, 6yn. l'eHepan Fypko
6n. 101, Bx. A, eT. 1, an.3, Ten. 042 642085, darc-042
603519, pernctpupaHo B TbproBCKWUA PErUCTbP NpPU
AreHuua no BnuceaHuata ¢ EWK 040994882,
npeacrasnaABaHo oOT Menasko Tunes CTOAHOB B
KayecTBOTO My Ha YnpaBuTen, HapuU4yaHO NO-HaTaTbk
M3NBAHUTEN, ce ckaoum TO3M 4OTOBOP 3a CAEAHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAWMA [0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTHbT He
M3UCKBa ApYyro, NpeACTaBeHUTe No-40NY AyMU W
U3pasu UmaT CeqHOTO 3HaueHue:

"PaboteH AeH" o3HauaBa geH (C M3KAOYEHWe Ha
cvboTa unu Hegena wan oduumaneH npasHuk), B
KoWTO 6aHKWTe OO6MKHOBEHO pPaboTAT M M3BBLPLIBAT
HopmasiHv HaHKOBM onepaunn B bbarapua.
"Norosop" — HaCcTOAWMA [AOKYMEHT C BCUYKM
NPUNOKEHNA U ONDBHEHUA.

"NocTaBka" - BCMYKM MpPOAYKTW, KOWTO crejBa Aa
6bdaT JocTaBeHM MO Cu/aTa Ha HAcTOALLMA OOrOBOp,
cbrnacHo odepta Ha W3MBbAHUTENA u MpoTokon oTt
nposegeHo pgorosapaHe no ON ped. Ne 113-6-18
(MpunoxeHue 3);

"Mnowapka Ha BDBL3INOKUTENA" o3Hauasa TEL|
"Kontyplnoban Mapuua umstok 3”, c.MegHuKaposo,
obwmnHa Mbboso.

1. NPEAMET HA JOTOBOPA

BBb3/NIOKUTENAT Bb3nara u UBNBAHUTENAT npuema
0a v3BbpwK aoctaBka Ha 6e3weBHU TpbLOM OT
HepbXKaaema CToMaHa:

- Tpvba @ 273%x6,3 EN 1.4529 XICrNiMoCuN25 20 6

- Tpbba @ 219x6,3 EN 1.4529 XICrNiMoCuN25 20 6

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

ThiS e e e, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. Technocommerce OOD with headquarters and
registered office: Stara Zagora, apartment building
101 General Gurko Str., entry A, floor 1, ap.3,
tel.:042642085, fax: 042603519, registered in the
Registry Agency under UIC Ne 040994882,
represented by Zhelyazko Tilev Stoyanov in his
capacity of Manager, hereinafter referred to as
SUPPLIER, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref. Ne 113-6-18 (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and the
SUPPLIER accepts to supply seamless stainless-
steel pipes:

- Pipes 8 273x6,3 EN 1.4529 XICrNiMoCuN25 20 6

- Pipes ® 219x6,3 EN 1.4529 XICrNiMoCuN25 20 6




CbrNacHo TEXHUYECKA cneunopuKauma Ha
Bb3/IOKUTENA (MpunoskeHune 2) wn  odepTa
npeactaseHa oT U3MBAHUTENA u npoBepeHa oT
Bb3NIOKUTENA (Mpunoxkenue 3), cpewy
[IOTOBOPEHO Bb3HArpakAeHWe CbrNACHO NPOTOKON
OT NPOBEAEHO AOrOBapAHE.

2. LUEHA. HAYUH 3A NNALLAHE

2.1. O6wara cToiHOCT Ha To3un aorosop e 66 000 nB..
(wectnecet un wect xunagu), 6es AOC. LUeHarta
BK/IIOYBA M AOCTaBAHETO Ha CTOKuTe go Maowaakarta
Ha BbBL3/NNOKUTENA KakTO M BCHMYKWM TPaHCMOPTHU
pa3xoam, TakCu, MUTa U 3aCTPaxoBKu.

2.2, EguHuyHuTe LeHu oT $nHaHCOBOTO
npeasnoxexnne Ha U3MBJAHUTENA (Mpunoxkenune 3),
ca OWKCUpaAHU 33 BPEeMETO Ha U3MNbAHEeHMe Ha
HaCTOALMA A0rOBOP M HE NOSAEXKAT Ha NPOMAHA.

2.3. UeHaTa 3a agocTaBkaTa ce 3annawa o 60 AHu
cnep, [OCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcTaBAHe Ha JaHbuHa
dakTypa, cepTuduKaT 3a AOCTaBEHU MaTepuain M
npuemo — npegasaTteneH NPOTOKO/, NpeacTaBeHn OT
M3MBJIHUTENA 1 nposeperun oT Bb3/IOKUTENA.

2.4. Bcuukn nnaw@aHuva no TO3M A0roBOp LWe ce
M3BbPLIBAT ¢ HaHKOBM NpeBoau B nesa. Pasxogute B
6aHkata Ha W3NBAHUTENA ca 33 CmeTka Ha
U3NDBAHUTENA, a B8 6aHKaTa Ha BB3/IOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/TOXKUTENA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/10XXHUTENA:

SG EkcnpecbaHhk Al rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NbHUTENA:

Mupeoc 6aHK - KnoH Crapa 3aropa
IBN: BG94 PIRB 8085 1600 3875 47
BIC: PIRB BGSF

3. FAPAHLUMA 3A USNDBAHEHUE

3.1. TMpm nognuceaHe Ha norosopa,
M3NBAHUTENAT we npeacTasy rapaHuus 3a gobpo
M3MbJHEHWE Ha CTOMHOCT 3% /Tpu npoueHta/ oT
obuwiata cTOMHOCT Ha goroBopa nog dopmaTta Ha
H6aHKOBa rapaHuUMa CbC CPOK Ha BaNMAHOCT 3a Uenus
CPOK Ha aeucteue Ha florosopa natoc 30 (TpuaeceT)
OHVW  cnef, npekpaTABaHeTo Ha Jorosopa uam
napuyeH  Aeno3uT  WAW  3aCTPaxoBKa, KOATO
obe3neyaBa W3MNbAHEHWMETO 4pe3 TMOKpUTME Ha
OTroBOpPHOCTTA Ha M3Mb/JHUTENA.

as per the technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 66 000
leva (sixty-six thousand), VAT excluded. The price
includes delivery of the Supply to the
CONTRACTING AUTHORITY’s Site as well as all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER (Attachment 3) are fixed for the term of
the present contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Piraeus bank — Stara Zagora

IBN: BG94 PIRB 8085 1600 3875 47
BIC: PIRB BGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 3 % /three per cent/ of the total value
of the contract in the form of a bank guarantee
with term of validity throughout the entire
Contract Period plus 30 (thirty) days after Contract
completion or monetary deposit or an insurance
being presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER.
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3.2. Korato kKato [apaHumsa 3a u3NbAHEHME ce
npeacrasa napuyHa cyma, cymata ce BHaca no
6aHKkoBaTa cmeTka Ha Bb3/IOXKWTE/A, nocoyeHa B
HacToALMA SOTrOBOP.

3.3. KoraTo Kato rapaHuma 3a u3MbAHEHWE ce
npeactasa 6aHkoBa rapaHuua, W3MBJAHUTENAT
npegasa Ha Bb3/IOKUTE/IA opurnHaneH eksemnnap
Ha 6aHKoOBa rapaHuua, W3gageHa B NoOA3a Ha
BBb3/TOKUTENA.

3.4. KoraTo KaTO rapaHuus 3a MU3MbAHEHME Cce
npeacraea sactpaxoska, U3MB/IHUTENAT npepnasa Ha
Bb3NOXKUTENA opurnHaneH eKksemnaap Ha
3acTpaxoBaTesiHa nosvua, M3gageHa B Non3a Ha
BBb3NIOKUTENA wman B KoATo BB3INNOMUTEAAT e
NOCOYEH KaTo TpeTo nNoA3Balo ce  auue
/6eHedunumnep/, koaTo Tpabea pOa oTrosapa Ha
cnefiHUTe U3UCKBAHUA:

34.1. aa obe3neyasa U3NbJIHEHNETO Ha
3agbmkeHnata Ha U3NBAHUTENA no to3m porosop
ype3 nokputne Ha otroBopHocTTa Ha U3MbJIHUTENS;
3.4.2. aa 6bae CbC CPOK Ha BaNMOHOCT 3a LE/TUA CPOK
Ha AeiictBue Ha [orosopa naoc 30 (TpuaeceT) AHu
cnep npekparasaHeTo Ha Jorosopa.

3.5. Pa3sxogute no CKNIOYBAHETO Ha
3acTpaxoBaTe/IHMA [OOrOBOP M NOALBbPKAHETO Ha
Ba/IMQHOCTTA Ha 3aCTPaxOBKaTa 33 U3UCKBAHWUA CPOK,
KaKTO M MO BCAKO W3MJallaHe Ha 3acTpaxoBaTesiHO
obesueTenne B nossa Ha BB3NOKUTENA, npu
HaZM4YMeTo Ha OCHOBaHMe 33 TOBA, Ca 3a CMETKA Ha
U3NBNHUTENA.

3.6. TapaHuuata 3a go6po u3NbAHeHMe we 6vae
ocsobogeHa ot BDbL3NOKWUTENA u sbpHaTa Ha
M3MbNHWUTENA He no—kbcHo oT 30 gHu /Tpuaecer
AHW/ cnep pataTa Ha M3Nb/IHEHWEe Ha 3aAb/IKeHWATa
Ha U3MBJIHUTENA.

3.7. BbB3/IOKWUTENAT wma npaeo Aa 33gbpu
napuMyHMa AenosuT wan ga ce yaoOBAETBOPU OT
HaHkoBaTa rapaHuma ,CbOTBETHO OT 3aCTpaxoBKaTa, B
cnyyait ye gorosopa 6bAe pasBaneH Ha OCHOBaHWe
yn. 7.4.

4. YCNOBUA U CPOKOBE HA NOCTABKA

4.1. CTokuTe Lile ce AO0CTaBAT NO chefHuA HauuH: 40 4
Mmecella OT gaTtaTa Ha nognucsaHe Ha AOroBopa 3a
OO0CTaBKa.

4.2. CTokuTe We ce [OCTaBAT Ha CneaHUA agpec:
cknag Ha TEL, KoHTtyplnoban Mapuua W3tok 3, c.
Meanukaposo 6294, obwmHa MavboBo, 06a. Crapa
3aropa.

4.3. N3NBIHUTENAT ysegomasa Bb3NOKUTENA 3a

3.2.  An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.

3.3. In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

34. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

3.4.1. to secure the fulfillment of SUPPLIER’s
obligations under this contract through covering
SUPPLIER’s liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:
in term of 4 months from the date of the signed
the contract for delivery.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one




AaTaTa Ha QOCTaBKa Hal-KbCHO e4uH AeH npeau AeHn
3a A0CTaBKa Ha cnegHuA umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. Crokute ce npuemat B nHtepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

5. TAPAHLUUU 3A KAYECTBO. PEK/TAMALIUUN

5.1. NapaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKUTe e 555 aum ot
AaTaTa Ha npuemo-npegaBaTesiHUA MPOTOKOA  3a
[OCTaBKaTa UM.

5.2. Bb3JIOKWUTENIAT uma npaBo Ha pexknamauuu 3a
KOM4eCTBEHW HeCbOTBETCTBUA MNPU NPUEMaHeTo Ha
CTOKaTa.

5.3. Bb3/IOXKUTENAT e gabrKeH Npu ycTaHOBABAHE Ha
KO/IMYECTBEHN HECbOTBETCTBUA U/UNN HEeAOCTaTbuM B
KayecTBOTO A3 CBMKA KOMMCMA, B KOATO Aa y4acTsa

npeacrasuten Ha M3MBJIHUTENA, a aKko
U3NBNHUTENAT He  u3npatu  npeacTasuTten,
NPOTOKO/A  OT  YCTAHOBEHOTO Ce  CbCTaBA B
NPUCHLCTBMETO HA areHT MO0  OUEeHABaHe Ha

CbOTBETCTBMETO U CTOKOBWUA KOHTPO/.

5.4. Tpwn pgoctaBka Ha WM3UANO0 WAKM  OT4YaCTH
noBpeaeHn CTOKU, KaKTO M NPU Hasnyme Ha ABHU
HeaoCTaTbuM U AePEKTU, NN NPU AOCTABKA Ha CTOKU
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha TexHu4yecKaTa
cneundukauma, BDINIOKUTENAT uma npaso Aa
BbpHe cTokata Ha W3MLAHUTESIA van pga McKa
OTCTpaHABaHe Ha HegocTaTbuuTe M aedeKkTUuTe 3a
cmeTka Ha U3MBAHUTENA.

5.5. BBL3NIOKUTENAT we wuHPOpMMpa NUCMEHO
M3MB/IHUTENA 3a BCMYKKM gedeKTn, NpoaBuMAM ce
npes3 rapaHUNMOHHUA CPOK. BCMuKK pasxoamn, CBbp3aHum
C OTCTpaHABaHeTO Ha aedeKkTuTe No Bpeme Ha
rapaHuUMoHHMA CpoK we 6bgaT 3a cmeTka Ha
U3NBAHUTENA.

6. HEYCTOWKMU

6.1. B cnyyaid, ye U3NBAHUTENAT pgonycHe no csoA
BUHA HEM3MbJHEHWE Ha KOETO M Ja e 3aab/IKeHue,
NPOU3TMYALLO OT TO3WM [OroBOpP W/MAM 3aKbCHee C
NPUKIOYBAHETO HA W3Mb/JIHEHUETO B [0rOBOPEHUA
CPOK, C U3KAIOYeHMe Ha C/lydauTe Ha $opc maxkop,
N3NBIAHUTENAT gbaxku HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 32 BCEKW AeH 3aKbCHEHUE, HO He noBeye oT 8 % oT
obLwaTa CTOMHOCT Ha gorosopa.

6.2. llpn pgocTtaBka Ha CTOKWM, HEOTroBapAWM Ha
YyCNoBMATa Ha TO3M AOFOBOP Te We Ce cyuTaT 3a
HegocTaBeHu, a U3MbAHUTENAT gbnxun HEYCTOMKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen or

day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be 555 days from the date of delivery starting
from the date of the acceptance protocol for the
delivery.

5.2. Claims for quantitative discrepancies shall be

made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.
5.3. Upon establishing a discrepancy in the

delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
{except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the




AOrogopa A0 JaTtata, Ha KOATO cbumTe 6baaT
NONpaBeHN WAW 3aMeHEeHW C HOBM, OTIOBapAUIM Ha
N3UCKBaHUATA

7. NPEKPATABAHE “u PA3BAJIAHE HA
AOrosoprA

[eAcTBMeTO Ha HAaCTOALLMAT JOrOBOP Ce NpeKkpaTasa:
7.1. C n3TMyaHe Ha CpPoOKa Ha A0roBopa;

7.2. o B3aUMHO Cbraacue Ha CTPaHWUTE M3pPa3eHo B
NUCMEH BUg;

7.3. Bb3/IOKUTENAT mma npaso egHoOCTpaHHO Aa
npekpaTM BbB BCEKU eANH MOMEHT J0roBopa ¢
usnpawaHe Ha pgecet (10) AHeBHO nUCmeHO
npeaussectne ao W3MNbJAHWUTENIA, B Koeto ce
onpeaena Aaau AoroBopbT we 6bae npekpaTed
YaCTUMHO WAW  M3UANO M Jata, OT  KOATO
npekpaTaBaHeTo B/iN3a B cua.

7.4 [ecTBMETO Ha HacToAWMA AOrOBOP MOXe Aa
6bae pasBaneHo egHOCTpaHHO oT BbL3/IOXKUTENA
Npu BUHOBHO HEU3Mb/IHEHWE, HA KOETO M Aa e oT
3afb/XKeHuATa, NOeTU NO cunaTa Ha JOroBopa CbC 7
AHeBHO npegussectue Ao U3NbJIHUTENA

7.5 B cnayyail Ha npeKkpaTABaHe Ha gorosopa Mo
cunaTta Ha yn. 7.4, Bb3NNOKUTENAT uma npaeo aa
NONIY4M HEYyCTOMKa CbIAacHo yn. 6.1.

Bb3/IOXKUTENAT wvma npaBo Aa  npuxBaHe
Ob/DKMMaTa Cyma 3a pasBasAaHETO Ha f[oroBopa ¢
Ob/iKkumute ot Hero Ha WM3MBJAHUTENA cymu 3a
[OCTaBKUTE, M3NbJAHEHW Npean npekpaTABaHETO Ha
T031 florosop.

8. ®OPC MAXOP

8.1. B cnyuait, ye HAKOA OT CTpaHUTE He MoXe Aa
M3MbAHKU 334b/KEHUATA CU MO TO3M A4OroBOp Nopaau
HenpeaBMAEHW WAN  HeusbexHn cvbutma ot
HeecTeCTBEHa NpUpoAa, KOWTO Ca HacTbNuau chep,
CK/IOYBaHe Ha TO3M AOrOBOP, B PaMKWUTE Ha 5 AHu oOT
HacTbNBaHeTO Ha CbOUTMETO BCAKA efHA OT CTpaHuTe
TpabBa Aa yeegomu pgpyrata. [lossata Ha ¢opc
MaXop Cnupa W3nbJAHEHWETO No To3u goroeop. C
noAHOBABaHE WU3Nb/HEHWETO Ha AOroBOpa HEroBuAT
CPOK Ce yabmkaBa C  BpPEMETPAEHeTO  Ha
$OopCMaxKopHOTO ChbUTHE.

8.2. B cayyaih Ha dopc maxkop, Kowto 3abass
usnbiHeHWeTo Ha gorosopa ot W3MNbAHUTENA ¢
noseye oT 80 AaHKW, BDB3INOKUTENAT moxe Aaa
npekpaTu Jorosopa.

9. OOMbBAHUTENHU PASNOPEABU

amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS




9.1. CTpaHuTe NOTBbPKAABAT, 4e NpPU ynpaBieHUETO
Ha [eMHOCTTa €U W BbBTPEWHUTE CU OTHOLWEHUA
BBb3NOKUTENAT, n UINBAHUTENAT aelcTBaT KaTo
ce no3oBaBaT Ha NMPUHUMNUTE, KOUTO Ce CbAbpKaT B
AHTUKOpPYNUUOHHaTa MoanTuka 3a Bb3NOXKUTENA —
lMpnnoxkeHne 4, KopgekcbT Ha [lloBedeHue 3a
JoctaBumka — lMpunoxenve 5 un CepTuduKat Ha
JocTasunka - 3akoHM 3a HanaraHe Ha CaHKuuun —
MpunoxeHne 6. CTpaHuMTe HAMa gda npegnpuemar
AeNCTBUSA, KOUTO Ca B HapyweHue Ha Te3n MonuTMkm
wan  Kouto bBuxa goBeAM [0 HecrnasBaHeTo
um. CTpaHuTe ce cnopa3ymsBaT, Ye Mo OTHOLIEHWE Ha
yCAyruTe, npegocTtaBeHM nNo KoUto M ga Guno
[OroBop, 6u1 TOM NMUCMEH WAKW He, HUTO CTpaHuTe,
HUTO HAKON OT TexHUTe COBCTBEHWLUM, CAYKUTENN,
ObLIEPHN APYXKECTBA, UAN SOKOJKOTO UM € U3BECTHO,
nocpegHuUM WAM NpeacTaBUTeny, HAMa ga NpasAr,
obewasat ga oaobpAT HanpaBaTa Ha Mpea/oKeHune
338 NoAapbK WAW nnawaHe, BKAYMUTenHo 6He3
orpaHuveHue, noganbata wav obewanuveTo 3a
noganba Ha CBOW XOHOpPap WAW ApYrM CPeACTBa,
KOMTO ca MOAYYuAWn, NOAYYaBaT WAKM LWE noay4ar no
poroeop ¢ KoHTtyplnoban, Ha uanm B nonsa Ha
AvpxaBeH CNyXuten uau uneH oT CEMENCTBOTO MU
6AU3BK CbAPYXKHMK Ha [bpkaseH Cayxuten, npako
WNN KOCBEHO, C LeNn HenpasomepHo aa: (i) nosause
Ha AelCTBUE UK pelleHne Ha AbprKaBHua Cnyxuten
B KayecTBOTO My/M Ha ObXHOCTHO Anue; (ii) CKAoHM
Ovpxasuua Cnyxuten ga uv3BbpwWW WAM A3 He
npegnpueme AelcTBMe B HapylleHWE HA CBOETO
cnyxebHo 3agbakeHue; (iii) nonyun HenpasomepHo
no — U3rogHu ycnoBua; uan (iv) cknokn ObpikasHuA
Cnyxuten fAa  w3NoA3Ba CBOETO  B/AMAHME A3
Bb3JeNCcTBA BbLPXY [AENCTBUE WM  pelleHne Ha
NpaBUTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecrnomeHaTute
npeacTaBnsBa ,3abpaHeHo naawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpabBa HesabaBHO ga ysedomu JApyrata 3a
HaAM4MeTO Ha KakBoTo M ga 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

9.2. W3NBAHUTENAT peknapupa, noAnUCBalKy
HaCToALWMA OOMOBOP, Y€ e 3an03HaT C APYyKeCcTBeHaTa
nonutuka Ha Bb3/TOKUTE/IA OTHOCHO HecbrnacueTo
Ha CbLUUA C EBEHTYANHO NPEXBbP/IAHE HA B3eMaHMATA
no 4OroBOp 3a Bb3/araHe Ha obLecTBeHa MOPDBYKA,
npeasua KOETO BCUYKM YBEAOMIEHUA OTNPABEHU KbM
HEero B Ta3M Bpb3Ka HAmMA p[Ja npousseaar
HeobXxoaMMOTO AENCTBUE.

9.3. 33 BCMYKM HeypeaeHM BBMPOCK OT HACTOALWMA
porosop ce npunarat Ob6wwure YcnoBuA  Ha
BBb3/IOXKUTENA, Npunoxumu Kbm [0roBopuTe 3a
Bb3naraHe Ha obuiecTBeHM NOPbBYKU — [pUnoKeHue
Ne 1.

9.4. HactoAawmAT [oroBop e noanucaH B ABa
MAEHTUYHW OPUTMHANA Ha BbArapCcKM M aHTANIACKK

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii} inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

9.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the




e3uK. B cnyyalt Ha NpoTUBOpEUna Mexay aHrIMNCKUA
1 6barapckma TeKCT, 6bArapCcKuUAT We ce nossBa ¢
nNpeaMmMcTBO.

HepasgenHa yact ot HacToAWMA AOroBOp ca:
MpunoxkeHune Ne 1 — O6wwm ycnosus

MNpunoxeHne Ne 2 — TexHunyecka Cneuyudmkaumsa u
TexHuuecka odepTa;

NpunoxeHne Ne 3 — lpoTokoa OT AoroBapsHe M
ueHoBa odepTa;

MNpunoxeHue No 4 — AHTUKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA
Ha BbB3/IOXKUTENA n [Jeknapauma 3a chnasBaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATa NO/INTUKA;

fpunoxenne Ne 5 — Kogekc 3a noBeaeHuwe Ha

00CTaBYMKa
Mpunoxenne N2 6 — CepTuduKaT Ha [0CTaBYMKA -
3akoHu 3a Hanarane Ha CaHKuun
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English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification and Technical
offer;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY's
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: ..{[.......

Krassimir Nenov
Executive Director

Quinto Di Felinando
Member of the Board of
Directors







